Car Interior LED Strip Light

Art.no 36-9992 Model LS520B-RGB-2M

Read the entire instruction manual before use and save it for
future reference. We apologise for any text and picture errors and
any changes of technical data. If you have any questions concer-
ning technical problems please contact our Customer Services.

Safety

A Warning:

e Never use the product if it is in any way damaged or malfun-
ctioning. Unplug the product immediately if it is damaged.

e Do not use the product in environments where explosive or
flammable gases are stored or used.

e The product must not be installed on a wet or electrically
conductive surface.

e Make sure that the cable is not damaged whilst the product
is being installed.

e Do not carry the product using the mains lead and do not
use it for other unsuitable purposes.

e Never let children play with the product.

e The product may be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or persons with a lack of
experience or knowledge which could jeopardise their safety,
provided they have been instructed in the safe operation of
the product and understand the hazards involved.

Important

e The LEDs cannot be replaced. When the LEDs have reached
the end of their service life, the entire product must be discar-
ded.

This product is intended only for private use.

Risk of eye damage. Do not look directly at
the light source.

The product is intended for indoor use only.

Class Il strip light
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Installation

@ Information

The LED strip light can be mounted using the double-sided
adhesive tape (mounted). For best adhesion, ensure that
the surface is clean, dry and free of grease.

The length of the light strip can be adjusted by cutting it at one of
the soldering points which are spaced every 4 cm along its length.
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1. Strip light: Remove the protective film from the tape on the back
of the light strip and attach it to a clean, grease-free surface.

2. Connection cable USB-A: Connect the connection cable to a
USB adaptor.

3. IR Receiver. Note: Make sure there are no obstacles between
the IR receiver on the LED control unit and the remote control.

Remote control

4. [£%] Increase light intensity
[:g] Decrease light intensity

5. [OFF] Turn the strip light off
[ON] Turn the strip light on

6. [R]Red light, [G] Green light
[B] Blue light, [W] White light
12 colour tones within
the RGB spectrum

7. [FLASH] Change slowly
between all the colours

8. [STROBE] Change quickly
between all the colours

9. [FADE] Change between all

the colours, the colours fade
into one another

10. [SMOOTH] Change between all colours with no visible transition

English

Care and maintenance

e Unplug the mains lead from the wall socket before cleaning.
e The product should be cleaned using a dry cloth or vacuum

cleaner.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be
disposed of with general household waste. This applies
throughout the entire EU. In order to prevent any harm
to the environment or health hazards caused by incor-
rect waste disposal, the product must be handed in

for recycling so that the material can be disposed of

in a responsible manner. When recycling your product, take it

to your local collection facility or contact the place of purchase.
They will ensure that the product is disposed of in an environme-
ntally sound manner.

Specifications
USB-adaptor 5V DC, max 2,5 W (sold separately)

Size 2000 x 10 mm
Light source 48 x LED
Cable length im

Battery (remote) 1 x CR2025 (included)
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LED-list fér bilinteriér, RGBW

Artnr 36-9992 Modell LS520B-RGB-2M

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk.Vi reserverar oss for ev. text- och
bildfel samt andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller
andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet

A Varning!

Anvéand aldrig produkten om den pa nagot satt ar skadad
eller inte fungerar normalt. Dra omedelbart ur USB-kontakten
vid skador.

e Anvanda inte produkten i miljiéer dar explosiva eller brannbara
gaser eller vatskor forvaras eller anvands.

¢ Installera inte produkten pa en fuktig eller elektriskt ledande yta.

e Se till att kabeln inte skadas nér produkten installeras.

e Lyft inte produkten i kabeln och anvand inte kabeln till
of6renliga &ndamal.

e L4t aldrig barn leka med produkten.

e Produkten far anvandas av personer med nagon form av
funktionsnedséattning, brist pa erfarenhet eller kunskap som
skulle kunna dventyra sakerheten, om de har fatt instruktioner
om hur produkten pa ett sékert sétt ska anvandas och forstar
faror och risker som kan uppkomma.

/\ Viktigt
e |juskéllorna ar inte utbytbara. Nér ljuskallan har passerat sin
livsldngd ska hela produkten kasseras.

e Produkten &r endast avsedd for privat bruk.

Risk fér 6gonskador! Titta aldrig direkt in i ljuskallan.

ﬁ Produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

@ Klass lll-ljusslinga.

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se

Montering

@ Information

Ljuslisten monteras med dubbelhaftande tejp (monterad).
For basta vidhaftning, se till att underlaget ar rent, torrt och fritt
fran fett.

Anpassa vid behov ljuslistens langd genom att klippa av den vid
nagon av loédpunkterna (var 4:e cm langs ljuslistens langd).
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1. Ljuslist: Ta bort skyddsfilmen fran tejpen pé ljuslistens baksida
och tryck fast listen pa en ren fettfri yta.

2. Anslutningskabel USB-A: Anslut USB-kabeln till valfri
USB-adapter.

3. IR-mottagare. Obs! Sakerstéll att det inte finns nagra hinder
mellan ljuslistens IR-mottagare och fjarrkontrollen.

Vose [ zs%z0da7es

Fjarrkontroll
[£%] Oka ljusstyrkan
[’Q‘] Minska ljusstyrkan

5. [OFF] Slack ljuslisten
[ON] Tand ljuslisten

6. [R]Rott ljus, [G] Gront ljus
[B] Blatt ljus, [W] Vitt ljus
Fargnyanser, 12 nyanser
inom RGB-spektrat

7. [FLASH] Véxla langsamt
mellan alla farger

8. [STROBE] Véaxla snabbt
mellan alla farger

9. [FADE] Vaxla mellan alla
farger, tonas in i varandra

DOOOOO

10. [SMOOTH] Vaxla mellan alla farger utan synlig 6vergang

e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Svenska

Skétsel och underhall

e Dra ut USB-adaptern ur vagguttaget innan rengdring.
e Torka av produkten med en torr trasa eller dammsug den vid
behov.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas
tilsammans med annat hushallsavfall. Detta galler inom

hela EU. For att forebygga eventuell skada pa milj¢ och

halsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten
lamnas till &tervinning sa att materialet kan tas omhand

pa ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till

atervinning, anvand dig av de returhanteringssystem som finns
dar du befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att
produkten tas om hand pa ett for miljon tillfredstallande sétt.

Specifikationer
USB-adapter 5V DC, max 2,5 W (séljs separat)

Métt 2000 x 10 mm
Ljuskalla 48 x LED
Kabelldangd im

Batteri

(fjarrkontroll) 1 x CR2025 (medfdljer)
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LED-list for bilinterisr, RGBW

Artnr 36-9992 Modell LS520B-RGB-2M

Les giennom hele bruksanvisningen fer bruk og ta vare pa den
til ev. senere bruk. Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil,
samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske problemer eller
spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet

A Advarsel!

Produktet ma ikke brukes hvis det er skadet eller ikke
fungerer som det skal. | sa tilfelle ma stopselet trekkes ut av
stromuttaket umiddelbart.

e Bruk ikke produktet i miljger hvor eksplosive eller lett
antennelige gasser eller vaesker oppbevares eller brukes.

e Produktet mé ikke installeres péa et fuktig eller elektrisk
ledende underlag.

e Pass pa sé ikke kablene skades ved installasjon.

e | oft ikke produktet i kabelen, og bruk heller ikke kabelen til
uegnede ting.

e | a aldri barn leke med produktet.

e Produktet kan brukes av personer med nedsatt funksjonsevne,
manglende erfaring eller kunnskap som kan péavirke sikkerheten,

dersom de har fatt instruks om hvordan produktet pa en
sikker mate skal brukes og forstar de farer og risikoer som
kan oppsta.

A Viktig
e Lyskildene er ikke utskiftoare. Nar lyskildens levetid er

oppnadd skal hele produktet kasseres.
e Produktet er kun beregnet til privat bruk.

Fare for skader pa gynene! Se aldri direkte inn i lyskilden.
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Produktet er kun beregnet til innenders bruk.

Klasse Il lysslynge.

kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no

Norge *

Montering

@ Informasjon

Lyslisten monteres med dobbeltheftende teip (montert).
Best vedheft oppnéas nar underlaget er rent, tert og fritt for fett.

Lyslistens lengde kan tilpasses ved at du kutter den ved et av
loddepunktene (hver 4. cm langs lyslistens lengde).
X 88 28
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1. Lyslist: Fjern beskyttelsesfiimen fra teipens bakside og trykk
listen fast pa en ren, fettfri flate.

2. Tilslutningskabel USB-A: Koble tilkoblingskabelen til en valgfri
USB-adapter.

3. IR-mottaker. Obs! Kontroller at det ikke er hindringer mellom
LED-kontrollens IR-mottaker og fiernkontrollen.

Fjernkontroll

4. [{%] @ke lysstyrken
[:Q:] Redusere lysstyrken

5. [OFF] Slukke lyset
[ON] Tenne lyset

6. [R] Radtlys, [G] Gront lys
[B] Blatt lys, [W] Hvitt lys
Fargenyanser, 12 nyanser
i RGB-spekteret

7. [FLASH] Sakte veksle
mellom alle fargene

8. [STROBE] Skifte raskt
mellom alle fargene

9. [FADE] Skifte mellom alle
farger, tones over hverandre

OPEORO®®

10. [SMOOTH] Skifte mellom alle farger uten synlig overgang

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Norsk

Vedlikehold

e Trekk nettadapteren ut av stromuttaket for rengjering.

e Tork av produktet med en terr klut, og stevsug den ved behov.
leveres til gjenvinning, slik at materialet blir tatt hand I
om pa en tilfredsstillende mate. Nar produktet skal

kasseres, benytt eksisterende systemer for returhandtering eller
kontakt forhandler. De vil ta hand om produktet pa en miljgmessig
forsvarlig mate.

Avfallshandtering

Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen
med evrig husholdningsavfall. Dette gjelder i hele EQS.
For & forebygge eventuelle skader pa helse og miljo
som felge av feil handtering av avfall, skal produktet

Spesifikasjoner
USB-adapter 5V DC, maks 2,5 W (selges separat)

Mal 2000 x 10 mm
Lyskilde 48 x LED
Kabellengde 1m

Batteri

(fijernkontroll) 1 x CR2025 (medfelger)
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LED-lista auton sisatilaan RGBW

Tuotenro 36-9992 Malli LS520B-RGB-2M

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttoa ja séilyta se tulevaa tarvetta
varten. Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme
vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheisté. Jos tuotteeseen
tulee teknisid ongelmia, ota yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuus

A Varoitus!

o Al kayta tuotetta, jos tuote on vaurioitunut tai jos ne eivat
toimi oikealla tavalla. Jos tuote vahingoittuu, irrota pistoke
valittémasti pistorasiasta.

o Al3 kayta tuotetta paikoissa, joissa sailytetaan tai kaytetaan
helposti syttyvid tai rajahtavia kaasuja tai nesteita.

e Al3 asenna tuotetta kostealle tai sahkda johtavalle pinnalle.

e \aro vahingoittamasta johtoja asennuksen aikana.

o Al nosta tuotetta johdosta &laka kayta sita sille sopimatto-
maan tarkoitukseen.

e Ald anna lasten leikkia tuotteella.

e Henkildt, joilla on fyysisia tai psyykkisia rajoitteita, tai henkil6t,
joilla ei ole riittavasti turvallisuuteen vaikuttavia taitoja tai ko-
kemusta, saavat kayttaa tuotetta, jos heita on ohjeistettu sen
turvallisesta kaytosta ja kayton mahdollisista vaaroista.

A Tarkeaa

e | amppuja ei voi vaihtaa. Jos lamppu lakkaa toimimasta, koko
tuote tulee poistaa kaytdsta.
e Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskayttoon.
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Silmévamman vaara! Ala katso suoraan valoon.

Tuote on tarkoitettu vain sisékayttéon.

Luokan Il valoketju.

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi

Asennus

@ Huom.!

Valolista on helppo asentaa kaksipuolisella teipilld, joka on kiinni
valolistassa. Parhaan tarttuvuuden varmistamiseksi tarkista, etta
pinta, jolle valolista kiinnitetaén, on kuiva ja puhdas ja etté siina ei
ole rasvaa.

Valolistaa voi tarvittaessa lyhentaé leikkaamalla jostakin
juotoskohdasta (valolistassa on juotoskohtia 4 cm:n vélein).
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T ode © T ase [ ne®zelzeTes

1. Valolista: Poista valolistan takana olevan teipin suojapaperi ja
kiinnita valolista puhtaalle, rasvattomalle pinnalle.

2. IR-vastaanotin. Huom.! Varmista, ettéd LED-ohjausyksikon
IR-vastaanottimen ja kaukosaatimen valilld ei ole esteita.

3. Virtajohto USB-A: Liité litantajohto USB-laturiin.

s

Kaukoséaadin

4. [£%] Lisaa valonvoimakkuutta
[:Q:] Vahenna valonvoimakkuutta
5. [OFF] Sammuta valolista
[ON] Sytytéa valolista
6. [R] Punainen valo
[G] Vihre& valo
[B] Sininen valo
[W] Valkoinen valo
Varisévyt, 12 RGB-varisdvya
7. [FLASH] Vaihda hitaasti
kaikkien varien valilla
8. [STROBE] Vaihda nopeasti
kaikkien varien valilla
9. [FADE] Vaihda kaikkien vérien
valilla, sulautuvat toisiinsa
10. [SMOOTH] Vaihda kaikkien varien valilla ilman nakyvaa
varien vaihtumista

HOOOO OO

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Suomi

Huolto ja kunnossapito

e |rrota muuntaja pistorasiasta ennen valolistan puhdistamista.
e Puhdista valolista tarvittaessa kuivalla liinalla tai imuroimalla.

Kierrattdminen

Tama kuvake tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen seassa. Tama koskee koko EU-aluetta.
Virheellisesta havittamisesta johtuvien mahdollisten
ympaéristd- ja terveyshaittojen ehkéisemiseksi tuote

tulee vieda kierratettavéaksi, jotta materiaali voidaan
kasitella vastuullisella tavalla. Kierrata tuote kayttamalla
paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan.
Ostopaikassa tuote kierratetdan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

USB-sovitin 5V DC, max 2,5 W (myydaan erikseen)
Mitat 2000 x 10 mm

Lamppu 48 x LED

Johdon pituus 1 m

Paristo
(kaukosaadin) 1 kpl CR2025 (sisaltyy)
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